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Multumim!

Va multumim ca ati ales microfonul GALILEO pentru a fi mai aproape de prieteni si fani.

Thank you!

Va rugam sa urmati instructiunile din manualul de utilizare pentru a finaliza cu succes instalarea
noului echipament.

#BIG #BOLD #AMPLIFIED

Welcome to the sound of AQIRYS®!

Thank you for choosing the GALILEO microphone to get closer to your friends and fans.
Please, follow the instructions from the enclosed user manual to successfully complete the installation
of your new gear.

#BIG #BOLD #AMPLIFIED

Welcome to the sound of AQIRYS®!

Continut Pachet Packing List

1. Microfon . Microphone

Prezentarea Microfonului

Microphone Overview

AQIRYS

GAINwill

2. Brat metalic ajustabil . Full-metal boom arm

3. Cablu USB Type-C . USB Type-C cable

4. Pop-filter cu ecran dublu . Double screen pop-filter

6. Lampa Ring LED cu stand tripod . Ring LED lamp with tripod stand

7. Suport de birou pentru microfon . Desk support for microphone

8. Adaptor de la USB 2.0 la Type C . USB 2.0 to Type C Adapter
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5. Manual de Utilizare 5. User Manual
6
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9. Telecomanda Ring LED . Ring LED Remote Control

10. Banda velcro 10. Velcro strap

1. Potentiometru amplificare microfon
2. Selector cardio/omnidirectional

3. Conectivitate USB Type C

4. Port Audio 3.5 mm

5. Control tactil

1. Microphone gain wheel

2. Cardioid/Omnidirectional Selector
3. USB Type C Connectivity

4. 3.5 mm Audio Port

5. Touch control

Instalarea microfonului

1. Suport pentru birou

Microfonul este pre-instalat in suportul de birou, gata pentru ajustarea
inclinarii dupa preferinte.

The microphone is pre-installed in the desk support, ready for tilt
adjustment according to preferences.

Microphone installation

1. Desk stand

2. Montarea bratului metalic

2. Boom-arm installation
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3. Conectarea microfonului

USB Type C

USB Type C

3. Connect the microphone

USB 2.0
Adaptor USB 2.0 la Type C —X
'/ USB 2.0 to Type C Adapter E
USB Type C T~ !
yre C () > <
Acest microfon poate fi folosit cu dispozitive
Android care sunt echipate cu un port USB Type-C si @
au functionalitatea OTG activata. @ PC / LAPTOP
[EN |
This microphone can be used with Android devices @

that are equipped with a USB Type-C port and have
the OTG functionality enabled.
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Pop-filter

Pop-filter

Selectarea modului
cardio/omnidirectional

Microfonul Galileo permite selectarea modului cardio/omnidirectional; schimbarea intre aceste
moduri se poate face din actionarea comutatorului amplasat pe microfon.

The Galileo microphone allows for the selection of cardioid/omnidirectional mode; switching
between these modes can be done by operating the switch located on the microphone.

Selecting the
cardioid/omnidirectional mode

N

Pentru a selecta modul Cardioid, rotiti
comutatorul spre stanga. Modul Cardioid este
ideal pentru captarea sunetului din fata
microfonului, reducand zgomotele din jur.

To select the Cardioid mode, rotate the switch
to the left. The Cardioid mode is ideal for
capturing sound from the front of the
microphone, reducing surrounding noise.
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Pentru modul Omnidirectional, rotiti
comutatorul spre dreapta. Acest mod permite
captarea sunetului din toate directiile, ideal
pentru inregistrari de sunet ambient sau
conversatii in spatii mai mari.

To select the Omnidirectional mode, rotate the
switch to the right. The Omnidirectional mode
allows capturing sound from all directions,
making it ideal for recording ambient sound or
conversations in larger spaces.

Control tactil

Telecomanda Ring LED

f (RO
\os 1. Buton iOS

2. Buton On/Off
3. Buton Android 3. Android Button

Pentru a conecta telecomanda Bluetooth:

1. Porniti telecomanda, iar aceasta va intra
automat in modul de pairing.

2. Pe dispozitivul dvs., cautati "AB Shutter3"
in setarile Bluetooth si conectati-va.

3. Dupa prima conectare, se va reconecta
automat la ultimul dispozitiv asociat.

Urmand acesti pasi, veti putea folosi
telecomanda fara probleme pentru a face
poze sau a inregistra video de la distanta.

Touch control

1. Anularea zgomotului de fundal
2. Functia de mute a microfonului, on/off
3. Moduri de iluminare

1. Noise cancellation
2. Mute microphone function, on/off
3. Lighting modes

Ring LED Remote Control

1.i0OS Button
2. On/Off Button

To connect the Bluetooth remote control:

1. Turn on the remote control, and it will
automatically enter pairing mode.

2. On your device, search for "AB Shutter3" in
Bluetooth settings and connect.

3. After the first connection, it will automatically
reconnect to the last paired device.

Following these steps, you will be able to use
the remote control easily to take pictures or
record a video from a distance.

Ring LED lamp

Lampa Ring LED

| In cutia microfonului veti gasi inclusa o lampa
Ring LED pentru iluminare optima, care se
poate alimenta la un port USB 2.0

In the microphone box, you will find a Ring
LED lamp included for optimal lighting, which
can be powered by a USB 2.0 port

Pentru a monta trepiedul lampii Ring
LED, urmariti pasii simpli din imaginile
de alaturi

To set up the tripod stand of the Ring
LED lamp, follow the simple steps in
the accompanying images.

DG o

1. Scade luminozitatea
2. Schimba temperatura luminii
3. Creste luminozitatea

1. Decrease brightness
2. Change the light temperature
3. Increase brightness

Ho/uo

Suport Support

[ Daca intampinati erori sau orice alte probleme in utilizarea
produsului nu ezitati sa ne contactati.

3 If you encounter errors or any other problems with the product
don't hesitate to contact us.

ga support@agqirys.com

SCAN ME

(Instagram Page)

SCAN ME

(product page)

© AQIRYS®. Al rights reserved. AQIRYS® name and logo and all other related products,
service names, and design marks are trademarks or registered trademarks of PC-coolers SRL.
All other brand names and trademarks are the property of their respective owners.
Specifications and design are subject to change without notice due to product improvements.
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~Unauthorized repairs or disassembly of the product will void the warranty and may cause its domage.

This product s safo ond comples 10 £0 roqurements. complont wih dracive EMC (2014/30/E0), RED (2014/53/EV))

- This product s manufactured conforning with the Eurapean RoHS standard. (compliant wit dirciive RoHS 2.0 (2015/863/EU))

- Using the WEEE symbol (the crossed-ou bin) indicates that the electrical ant inside the recycled. Wi environment and people
health. Segregated household waste collection, aids recycle materials and components used for the production of his device. Fordotaled nformation about 1 v-(y:lmg laase contact you rtailer or a ocal
authority.

- Reparatile neautorizate sau dezasamblarea produsului duc la anularea garantiei si pot cauza deferiorarea lui
~Produsul este unul sigur, conform cu cerintele UE. (respecta directiva EMC (2014/30/EU), RED (2014/53/EU))
- Acest produs ste fabricat in concordanta cu standordul european RoHS. [respeciva direciva RoHS 2.0 (2015/863/€U)
~Utlizarea simbolului WEEE (pubela faiata cu un X) indica faptul
inconjurator. Colectarea selectiva aijuta la reciclarea laf echipament.
avtoritatile locale.

balojului p . Cand reciclati deseurile in mod protejafi mediul
dealiate privind reciclarea, va rugam sa contactati vanzatorul sau

Lesré non avtorisées ou le produit portent & 'annulation de lo garaniie et peuvent cavser son endommagement,

~Le produit estsor, conformément aux exigences de IUE (mpm I decive CEM (2014/30 / UE) RED (2014/53/EU])

-Co prodhit est fabriqué conformément & la norme euroy . (respecte la directive Rofs 2.0 (2015/863/€U))

Lufiisation du symbole DEEE (poubelle barrée d'un e e s Saipomens eciques o econos o iirior do Pomballoge
déchets, vous protégez Fenvironnement. La collecte aide au recyclage des motériaux et des composants uflisés & la fobrication de cet éq
recyclage, veuillez contacter le vendeur ou les autorités locles.

ent aire recyclés. Lorsque vous recyclez correctement los
ipement. Pour obtenir des informations détaillées sur le

- Nicht autorisierte Reparaturen oder Demontagen des Produkis fihren zur Lsschung der Garantie und méglicherweise zur Beschéidigung des Produktes.
- Das Produktist nach den Anforderungen der EU sicher. (EMV Verordnung (2014/30/UE], RED (2014/53/EU))

- Dieses Produkt wird gemaB der europaischen RoHS-Norm hergestellt. (RoHS Verordnung 2.0 (2015/863/EU))

- Die Verwendung des WEEE-Symbols (mit einem X durchgestrichene Tonne) zeigt an, dass die elekirischen und elekironischen Gerde in der Verpackung recycelt werden knnen. Wenn Sie Abféle
ordnungsgema recyceln, fragen Sie zum Umwelischutz bei. Die Abfallirennung hilft beim Recycling von Materialien und Baueilen, die bei der Herstellung dieser Gerée verwendet werden. Ausfihrliche
Informationen zum Recycling erhalten Sie von lhrem Handler oder den érilichen Beharden

- Le riparazioni non autorizzate o lo smontaggio del prodolto potano all'annullamento della garanzia e possono causare il suo danneggiamento

1l prodotto & sicuro, in conformita ai requisii dellUE (rispetta la diretiva EMC (2014/30 / UE), RED (2014/53/EU))

- Guestoprodato & fabbricat in conformitsala norma europe RoHS. [rispeta o dietiva RoH S 2.0 (2015/863 / UE))

~Luso del simbolo WEEE [cesfino tagliato da una croce) indica che lo elefriche ed el della confes
adeguata, proteggiate Iambiente. La raceolta seleffiva aivta a iciclare | materiali & | component ufizzati per la
venditore o le autorita locali

posson esser riciclate. Quando rcilate i v in maniera
di questa altrezzatura, i dettaglite sul iciclaggio, contattare i

~Neoprévnéné opravy nebo demontz vyrobku vedou ke zrusenii zéruky a mohou zpdsobit jeho potkozen

~Jodn se o bezpeény vyrobek v souladu s pozadavky EU. (respekiuie smarnici o EMC (2014/30/EU), RED (2ou/sa/zun
ci RoHS 2.0 (20158

bgimtatvs

eni z vnifrku baleni jsou vhodnd k recyklaci. Pokud 7dné recyklujete odpady, chréie Zivotni
ly a komponenty pouzivané pi vjrobé tohoto zaizeni. Za podrobné informace o recyklaci, konfakivjte prosim prodeice nebo mistni Grady.

-Neoprévnens opravy alebo demontéz vyrobku veds k zrugeniu zéruky a mb2u spasobif jeho poskodeni
Jadnd sa o bezpein virobok v sdade + poziadavkami EU. {Respekiuje ameraicy o EMC (201 4/30/E0), D (2014/53/E0)

~Tento produk je vyrobeny v silade s eurépskou normou RoHS. (spliia smernicu RoHS 2.0 (2015/863 / EU

- Pouitie symbolu WEEE (odpadkovy ka3, klory je preskrtnuty s X) naznatue, 3e elekirické a elekironické Tioden x nitra boleia i hodné na recyMlaciv. Ak riadne recyklujete odpad, chréite Zivotné
prostredie. Selektivny zber poméha recyklovaf maferiély o komponenty pouZivané pri vyrobe tohto zariadenia. Za podrobné informécie o recyklécii, kontakiuite prosim predaijcu alebo misstne irady.

~Neovlasceni popravi ili otvaranie proizvoda vodi do anulirania garancile i mogu voditi do oitecena uredaja.
~Proizvod jeste bezbedan, u skladu sa zahtevima EU. (podtu] direkfivu EMC (2014/30/EU), RED (2014/53/EU)).
- Ovai proizvod proizveden je u skladu sa evropskim standardom ROHS (odnosno direkfiva ROHS 2.0. (2015/863/EU).
- Upotreba simbola WEEE (kanta i X da sve elekiriéne iz ambalaze mogu bt recilirani. Kada vrite joéi nain Sifte Zivotnu
wodin. Selokivna kolokeja pomaze u reciklazs materiala i kemponenta upolrebljeih o proizvodniu opreme. Za detalin informaciie o odnos na reciklaze, molime vas da stupite u kentaklu sa vedim
prodaveem i lokelnim vlastimo.

EmQEPOLY AKUPWON TC EYYUNONG Kall piopOUY v mpoKahégouy TV ahhoiwon Tou.
o, mpoidv eivat oowa)\sc, ot upbop Lo e e oo g E.£. [ouykexpipéva Ty obnyia EMC (2014/30/EU), RED (2014/53/EU)
- AUTS To mOi6Y KATAOKEVATETal CUPUVA pE TO EUpWRGiKS mPGTUMO RoHS. (uyKeKpipéva TV odnyia RoHS 2.0 (2015/863/EU).
- H xprion Tou aupBARou WEEE ( Slaypappévo kG50 amoppippdTiuv pe. évat X) UMoBEIKVGE! m 0 NAEKTIKGE Kal NAEKTPOVIKGG EEOMNIOpOS ToU EOWTEPIKOU ToU apmahdl popody va avaxukMuBouY.
Orav avakukh@vetal Ta an6BATa pe amoBEKTd Tpomo mpoaTaTevETar Tov mepiBAMov. H emthextikr) aumyn Bondd oty TV UNK@V Kat mou
napaywy autos Tov e€onhiopoo. fia Aemopepei ic oxend pe v pE Tov mwANTH f TIC TOmKEC apKEC

PeMOHTHU paboTh unn 12 TPOAYITa BOLAT 40 WALIONECTRO Ha rapaUAATa 1 MOFaT 12 AOBeRaT 40 erogara notpey
~TIpORYKTST e camo ea 6poIiKa, B ChoTBETCTBME C EMC (201 4/30/€C), RED (201 4/55/€U))

Toon NDORYKT & TpoWsBeson 8 ChoToeTCTONE ¢ Soponeicn CTanASpT RoHS. {CoTasTersaLiaTa Aok isa Rot 2.0 (2015/863/EC])

- Otbennzpaneto Ha cmsona WEEE (sauepiata ¢ X koba 3 OTNabuv) N0CoNBa $aKTa, e eEKTPUIECKNTE  ENeKTPOHHWTE YCTPOCTBa b ONAKOBKATa MOTAT A Ce PELMKNMPAT. MpK HaRIexHo
PeUvKAUpaKe, onassare OKOATa CPEAa. PASACAHOTO CLGAPaHE Ha OTNAABUNTE MIOMAra 33 PEUMKAMPAHETO Ha YTIOTPEGABAHIITE MATEPHATI M CHCTABKN 3 U3PAGOTBAHE Ha TOBa YCTPOMCTBO. 3a
n0apoGHM omocHo MOnMM BY A ce CBBPAETE C MpoRaBada Ha W MecTHure prac

- Nieautoryzowane naprawy lub demontaz produktu spowoduiq ufrate gwarancji i mogq spowodowa jego uszkodzenie.
- Produkt bezpieczny, zgodny z wymogami UE. (przesirzega dyrektywy EMC (2014/30 / UE), RED (2014/53/EU))

~Ten produkt zostal wyprodukowany zgodnie z europejskq norma RoHS. (odpowiednio dyrekiywa RoHS 2.0 (2015/863 / UE)

+ Usycio symbolu WEEE (kosz na émieci z ] oznocze, 2o sprze! elekirycany i lekionicany wewnairz opakowaria mozna podda recykingowi. Poprzez prawidlowy recykling odpadow chronisz irodovisko
Selekiywna zbiérka pomag y skonfakivj sig
wladzami

A termék nem szakszerd javitdsa vagy a termék alkatrészekre valé bontésa a garancia elférlését jelenti és ugyanakkor a termék sérilését s eléidézheti
A termak biztonsagos, gydrtdsa EU-s norméknak megfells. (EMC/2014/30/EU), RED (2ou/sa/zu)1

A termék gyértésa az eurépai RoHS standard normativéknak megfelel (RoHS 2.0 (2015/8¢

-A WEEE szimbdlum

i) e hagy 5 cvmegbo 1odhats litamon é elekirniks akarészek 6k. A hulladék megelels 6 aséval védi kernyezetér. A
rul ezen termék gyériéséhoz hasznélt anyagok és alkatrészek Girahasznositéséhoz. Bavebb téikoztatasért kéritk igényelie a részleteket @ forgalmozété! vagy @

helyhatéség szervek képvisel6its]



